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C ng Parameter
Power supply 5V DC (USB port)

10 to 80%

Operating temperature range
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Important safety instructions

» Read the instruction manual, safety guide, quick guide (as supplied) care-
fully and completely before using the product.

» Always include this safety guide when passing the product on to third
parties.

» Do not use an obviously defective product.

Preventing damage to health and accidents

» Do not listen at high volume levels for long periods
of time to prevent hearing damage.

» Always maintain a distance of at least 3.94” (10 cm) between the ear
cups and the cardiac pacemaker or implanted defibrillator since the
product generates permanent magnetic fields.

» Keep the product, accessories and packaging parts out of reach of chil-
dren and pets to prevent accidents and choking hazards.

» Do not use the product in an environment that requires your special at-
tention (e.g. in traffic).

Preventing damage to the product and malfunctions

> Always keep the product dry and do not expose it to extreme tempera-
tures (hairdryer, heater, extended exposure to sunlight, etc.) to avoid
corrosion or deformation.

» Use only attachments/accessories/spare parts supplied or recommended
by Sennheiser.

» Only clean the product with a soft, dry cloth.
Safety instructions for the Lithium-Polymer battery pack

WARNING
A In extreme cases, abuse or misuse of Lithium-Polymer battery
pack can lead to:
* explosion
o fire development

 heat generation
* smoke or gas development

Dispose of defective products with built-in rechargeable
batteries at special collection points or return them to your
specialist dealer.

Only use rechargeable batteries recommended by Sennheiser
and the appropriate chargers.

Only charge the battery pack at ambient temperatures bet-
ween 10°C/50°F and 40°C/104°F.

Switch battery pack-powered products off after use.

= When not using the battery pack for extended periods of
time, charge them regularly (about every 3 months).
Do not heat above 70°C/158°F, e.g. do not expose to sunlight
@ or throw into a fire.
Intended use/Liability
These headphones are designed for use with portable devices and hi-fi sys-
tems.
It is considered improper use when this product is used for any application not
named in the associated product guides.
Sennheiser does not accept liability for damage arising from abuse or misuse
of this product and its attachments/accessories.
Sennheiser is not liable for damages to USB devices that are not consistent
with the USB specifications.

Manufacturer Declarations

Warranty

Sennheiser Communications, A/S gives a warranty of 24 months on this prod-
uct. For the current warranty conditions, please visit our website at www.
sennheiser.com or contact your Sennheiser partner.

FOR AUSTRALIA ONLY

Sennheiser goods come with guarantees that cannot be ex-
cluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to
a replacement or refund for a major failure and compensation for any other
reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the
goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and
the failure does not amount to a major failure.

This warranty is in addition to other rights or remedies under law. Nothing in
this warranty excludes, limits or modifies any liability of Sennheiser which is
imposed by law, or limits or modifies any remedy available to the consumer
which is granted by law.

To make a claim under this warranty, contact

Sennheiser Australia Pty Ltd, Unit 3, 31 Gibbes Street Chatswood NSW 2067,
Australia

Phone: (02) 9910 6700, email: service@sennheiser.com.au.

All expenses of claiming the warranty will be borne by the person making
the claim.

The Sennheiser International Warranty is provided by Sennheiser Australia
Pty Ltd (ABN 68 165 388 312), Unit 3, 31 Gibbes Street Chatswood NSW
2067, Australia.

In compliance with the following requirements

« WEEE Directive (2012/19/EU) E
Please dispose of this product by taking it to your local collec-
tion point or recycling center for such equipment. This will help —

to protect the environment in which we all live.

Battery Directive (2006/66/EC & 2013/56/EU)

The product’s built-in rechargeable batteries can be recycled. In
order to protect the environment, please dispose of defective
products with their rechargeable batteries as special waste or
return them to your specialist dealer.

Product Safety Directive (2001/95/EC)

Headphones for mobile players: EN 60065/A12 | EN 60950-1/A12,
EN 50332-2
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CE Conformity c €
The CE Declaration of Conformity is available on our website at
www.sennheiser.com. Before putting the product into operation

please observe the respective country-specific regulations!

Wichtige Sicherheitshinweise

> Lesen Sie die Bedienungsanleitung, Sicherheitshinweise, Kurzanleitung
(je nach Lieferumfang) sorgfaltig und vollsténdig, bevor Sie das Produkt
benutzen.

> Geben Sie das Produkt an Dritte stets zusammen mit diesen
Sicherheitshinweisen weiter.

» Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es offensichtlich beschaddigt ist.

Gesundheitsschaden und Unfille vermeiden

» Horen Sie nicht {iber einen langeren Zeitraum mit
hoher Lautstdrke, um Gehdrschdden zu vermeiden.

> Halten Sie stets einen Abstand von mindestens 10 cm zwischen Horerge-
hduse und Herzschrittmacher bzw. implantiertem Defibrillator (ICDs), da
das Produkt permanente Magnetfelder erzeugt.

» Halten Sie Produkt-, Verpackungs- und Zubehdrteile von Kindern und
Haustieren fern, um Unfdlle und Erstickungsgefahr zu vermeiden.

» Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn lhre Umgebung besondere Auf-
merksamkeit erfordert (z. B. im StraBenverkehr).

Produktschdden und Stérungen vermeiden

» Halten Sie das Produkt stets trocken und setzen Sie es weder extrem
niedrigen noch extrem hohen Temperaturen aus (F6hn, Heizung, lange
Sonneneinstrahlung etc.), um Korrosionen oder Verformungen zu vermei-
den.

» Verwenden Sie nur Zusatzgerate/Zubehdorteile/Ersatzteile, die von Senn-
heiser geliefert oder empfohlen werden.

> Reinigen Sie das Produkt ausschlieBlich mit einem weichen, trockenen
Tuch.

Sicherheitshinweise fiir Lithium-Polymer-Akkus

WARNUNG

Bei Missbrauch oder nicht ordnungsgemaBem Gebrauch der Li-
thium-Polymer-Akkus besteht in extremen Fallen die Gefahr von:

* Hitzeentwicklung
* Feuerentwicklung

* Explosion
* Rauch- oder Gasentwicklung

Geben Sie defekte Produkte inkl. Akku an Sammelstellen oder
bei Ihrem Fachhandler zuriick.

Verwenden Sie ausschlieBlich die von Sennheiser empfohlenen
Akkus und dazu passenden Ladegerate.

Laden Sie Akkus nur bei einer
Umgebungstemperatur von 10 °C bis 40 °C.

LEX B

Schalten Sie Akku-gespeiste Produkte nach dem Gebrauch
aus.
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Laden Sie die Akkus auch bei langerem Nichtgebrauch regel-
maRig nach (ca. alle 3 Monate).

Erhitzen Sie die Akkus nicht iber 70 °C. Vermeiden Sie Son-
neneinstrahlung und werfen Sie die Akkus nicht ins Feuer.

s

BestimmungsgemaBer Gebrauch/Haftung

Dieser Kopfhorer wurde fiir den Einsatz an portablen Geraten und Hi-Fi-Sys-
temen entwickelt.

Als nicht bestimmungsgemaBer Gebrauch gilt, wenn Sie dieses Produkt
anders benutzen, als in den zugehdrigen Produktanleitungen beschrieben.

Sennheiser lbernimmt keine Haftung bei Missbrauch oder nicht
ordnungsgemaBem Gebrauch des Produkts sowie der Zusatz gerdte/
Zubehbrteile.

Sennheiser haftet nicht fiir Schaden an USB- Geraten, die nicht mit den USB-
Spezifikationen im Einklang sind.

Herstellererklarungen
Garantie

Sennheiser Communications, A/S iibernimmt fiir dieses Produkt eine Garantie
von 24 Monaten.

Die aktuell geltenden Garantiebedingungen konnen Sie iiber das Internet www.
sennheiser.com oder lhren Sennheiser-Partner beziehen.

In Ubereinstimmung mit den folgenden Anforderungen

 WEEE-Richtlinie (2012/19/EU) E
Entsorgen Sie dieses Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer bei
Ihrer drtlichen kommunalen Sammelstelle —

oder im Recycling Center.

Batterie-Richtlinie (2006/66/EG & 2013/56/EU)

Die in diesem Produkt eingebauten Akkus sind recycelbar.

Entsorgen Sie defekte Produkte inkl. Akku liber offizielle
Sammelstellen oder den Fachhandel, um den Umweltschutz zu
gewadhrleisten.

Produktsicherheitsrichtlinie (2001/95/EG)

Kopfhérer fiir mobile Abspielgerdte: EN 60065/A12 | EN 60950-1/A12,
EN 50332-2

CE-Konformitat

Die Erkldrung steht lhnen im Internet unter www.sennheiser.com c €
zur Verfligung. Vor Inbetriebnahme sind die jeweiligen ldnder-
spezifischen Vorschriften zu beachten!

Consignes de sécurité importantes

> Lisez soigneusement et intégralement la notice d’emploi, le guide de
sécurité, le guide de démarrage rapide (selon la livraison) avant d'utiliser
le produit.

> Si vous mettez le produit a la disposition d’un tiers, joignez-y toujours le
guide de sécurité.

» Nutilisez pas un produit manifestement défectueux.

Prévenir des atteintes a la santé et des accidents

» Evitez d'écouter & des volumes sonores élevés pendant
de longues périodes pour éviter des dommages auditifs.

» Maintenez toujours le boitier de I'écouteur a plus de 10 cm des stimu-
lateurs cardiaques et des défibrillateurs implantés (DAI) car le produit
génére des champs magnétiques permanents.

> Conservez le produit et les piéces d’emballage et d’accessoires hors de
portée des enfants et des animaux domestiques pour prévenir des acci-
dents et risques d'étouffement.

> N'utilisez pas le produit dans un environnement qui exige une concentra-
tion particuliére (par ex. sur la route).

Prévenir tout dommage au produit et dysfonctionnements

» Conservez le produit au sec et ne I'exposez ni a des températures
extrémement basses ni a des températures extrémement hautes (séche-
cheveux, radiateur, exposition prolongée au soleil, etc.) afin d'éviter des
corrosions ou déformations.

» N'utilisez que les appareils auxiliaires/accessoires/piéces de rechange
recommandés par Sennheiser.

> Ne nettoyez le produit qu‘avec un chiffon doux et sec.

Conisgnes de sécurité concernant les batteries Lithium-Polymere

AVERTISSEMENT
Dans des cas extrémes, une utilisation abusive ou incorrecte des
piles/batteries peut entrainer:

* une explosion,
¢ unincendie,

* un dégagement de chaleur ou
* un dégagement de fumée ou de gaz.

Jetez les produits défectueux avec leurs batteries intégrées dans un
conteneur de recyclage ou ramenez-les a votre revendeur.

Utilisez uniquement les batteries recommandées par
Sennheiser et des chargeurs appropriés.

=)
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Ne rechargez les batteries qu‘a une
température ambiante entre 10 °C/50 °F et 40 °C/104 °F.
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Eteignez les produits alimentés par batteries lorsqu'ils ne sont
plus utilisés.

En cas de non utilisation prolongée, rechargez les batteries
réguliérement (tous les 3 mois environ).

Ne chauffez pas les batteries a plus de 70 °C/158 °F, par ex. ne
les exposez pas au soleil ou ne les jetez pas au feu.

@! "

Utilisation conforme aux directives/Responsabilité

Ce casque est congu pour une utilisation avec des appareils portables et
chaines HiFi.

Est considérée comme une utilisation non conforme aux directives toute ap-
plication différant de celle décrite dans les guides produit associés.
Sennheiser décline toute responsabilité en cas de dommage résultant d'une
mauvaise utilisation ou d’une utilisation abusive du produit et de ses acces-
soires.

Sennheiser décline toute responsabilité en cas de dommage aux appareils
USB qui ne répondent pas aux spécifications USB.

Déclarations du fabricant
Garantie
Sennheiser Communications, A/S offre une garantie de 24 mois sur ce produit.

Pour avoir les conditions de garantie actuelles, veuillez visiter notre site web sur
www.sennheiser.com ou contactez votre partenaire Sennheiser.

En conformité avec les exigences suivantes

« Directive WEEE (2012/19/UE) E
Veuillez rapporter ce produit a la déchetterie communale ou a un
centre de recyclage. —

Directive Piles et Accumulateurs (2006/66/CE & 2013/56/UE)

Les batteries intégrées dans ce produit peuvent étre recyclées.
Afin de protéger I'environnement, jetez les produits défectueux
avec leurs batteries dans un conteneur de recyclage ou rame-
nez-les a votre revendeur.

Directive Sécurité des produits (2001/95/EC)

Casques pour lecteurs mobiles: EN 60065/A12 | EN 60950-1/A12,
EN 50332-2
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Déclaration de conformité pour la CE

Vous trouverez cette déclaration sur www.sennheiser.com. Avant
d‘utiliser ce produit, veuillez observer les dispositions légales en
vigueur dans votre pays !

Indicaciones importantes de seguridad

> Lea detenidamente y en su totalidad el manual de instrucciones, las indi-
caciones de seguridad y las instrucciones resumidas (segun suministro)
antes de usar el producto.

» En caso de que entregue el producto a terceros, hagalo siempre junto con
estas indicaciones de seguridad.

> No utilice el producto si esta obviamente deteriorado.

Cce

Evitar dafos para la salud y accidentes

> Para evitar dafios auditivos, no escuche musica a alto
volumen durante periodos prolongados de tiempo.

» Guarde siempre una distancia minima de 10 cm entre la carcasa de los audi-
fonos y el marcapasos o el desfibrilador implantado (ICD) ya que el producto
genera campos magnéticos permanentes.

> Mantenga el producto, el embalaje y sus accesorios fuera del alcance de
los nifios y de los animales domésticos para evitar accidentes y el riesgo
de asfixia.

» No utilice el producto si su entorno requiere una atencion especial (p. ej. a
la hora de conducir).

Evitar dafios en el producto y averias

» Asegurese de que el producto esté siempre seco y en ningun caso lo
exponga a temperaturas extremadamente altas ni bajas (secador,
calefaccion, exposicion prolongada a los rayos del sol, etc.) para evitar
corrosion o deformaciones.

» Utilice exclusivamente complementos/accesorios/piezas de repuesto
suministradas o recomendadas por Sennheiser.

» Limpie el producto sélo con un pafio suave y seco.

Indicaciones de seguridad para pilas recargables de polimeros de litio

A

ADVERTENCIA
En caso de un uso abusivo o no adecuado ila recargable de polime-
ros de litio, existe en casos extremos el peligro de:

* Formacion de calor
* Incendio

* Explosion
¢ Formacion de humo o gases

Devuelva los productos defectuosos incl. pila recargable a los
puntos de recogida o a su distribuidor especializado.

Utilice sélo las pilas recargables recomendadas por Sennheiser
@ y los cargadores adecuados para ellas.

Cargue las pilas recargables a una temperatura ambiente de
10°Ca 40 °C.

Los productos que se alimenten mediante pilas recargables se
deben apagar después de utilizarlos.

Si no se utilizan las pilas recargables durante un periodo
prolongado de tiempo, recarguelas regularmente (aprox. cada
3 meses).

No caliente las pilas recargables a mas de 70 °C. Evite la radia-
cién solar y no tire las pilas recargables al fuego.

Uso adecuado/Responsabilidad

Estos auriculares se han desarrollado para el uso con aparatos portatiles y
equipos de Hi-Fi.

Se considerara un uso inadecuado el uso de este producto para cualquier apli-
cacion no mencionada en los manuales del producto correspondientes.
Sennheiser no asumira ningun tipo de responsabilidad si se hace un uso no
adecuado del producto o de los aparatos adicionales/accesorios.

Sennheiser no se responsabilizara por dafios en aparatos USB que no coinci-
dan con las especificaciones USB.

Declaraciones del fabricante
Garantia

Sennheiser  Communications, A/S
24 meses sobre este producto.

Puede consultar las condiciones de garantia actuales en la pagina de Internet
www.sennheiser.com u obtenerlas de su distribuidor Sennheiser.

concede una garantia de

Conformidad con las siguientes directivas

« Directiva WEEE (2012/19/UE) E
Al término de su vida Util, deseche este aparato a través del centro
de recogida y/o reciclaje de su municipio. —

Directiva sobre baterias (2006/66/CE & 2013/56/UE)

Las pilas recargables integradas en este producto son reci-

clables. Para proteger el medio ambiente, deseche los productos
defectuosos con sus pilas recargables o baterias en un centro

oficial de recogida o en un comercio especializado.

Directiva de seguridad del producto (2001/95/CE)

Audifonos para reproductores portatiles: EN 60065/A12 | EN 60950-1/

A12,EN 50332-2

Conformidad CE

La declaracion se puede consultar en Internet: www.sennheiser.
com. Antes de la puesta en servicio, se deben observar las
disposiciones especificas del pais de uso.

Instrucdes de seguranca importantes

> Antes de utilizar o produto, leia 0 manual de instrucdes, o guia de segu-
ranca e o guia rapido (como fornecido), com atencdo e na integra.

» Sempre que der o produto a terceiros, inclua estas instrucdes de seguranca.

> Nao utilize o produto se este apresentar danificagdes visiveis.

Evitar danos para a saude e acidentes

» Nao o utilize o produto com volume muito alto
durante demasiado tempo, para evitar danos na audicdo.

» Mantenha sempre uma distancia minima de 10 cm entre
o corpo dos auriculares e pacemakers ou desfibriladores implantado (ICDs), pois o
produto gera campos magnéticos permanentes.

» Mantenha o produto, embalagem e acessérios fora do alcance das crian-
cas e animais domésticos a fim de evitar acidentes e perigo de asfixia.

» Nunca utilize o produto em situagdes que requeiram a sua particular
atencdo (por ex., no transito).

Evitar danos no produto e interferéncias
» Mantenha o produto sempre seco e ndo o exponha a temperaturas extre-

mas demasiado altas ou baixas (secador, aquecedor, exposicdo directa
prolongada a luz solar, etc.), para evitar corrosdo e deformagdes.

> Utilize apenas componentes/acessorios/pecas sobressalentes fornecidos
ou recomendados pela Sennheiser.

» Use apenas um pano seco e macio para limpar o produto.

Instrugdes de seguranca relativamente a pilhas/pilhas recarregaveis

AVISO

Em caso de utilizacdo abusiva ou inadequada das pilhas/pilhas
recarregaveis, existe, em caso extremo, perigo de:

 geracao de calor
* incéndio

* explosao
« formacdo de fumo ou gases

Entregue sempre as pilhas recarregaveis defeituosas em pon-
tos de recolha de pilhas (pilhdes) ou lojas da especialidade.

Utilize exclusivamente pilhas recarregaveis
recomendadas pela Sennheiser e carregadores adequados.

Carregue sempre as pilhas recarregaveis a uma temperatura
ambiente entre 10 °C a 40 °C.

Desligue produtos abastecidos por pilhas recarregaveis se
estes ndo forem usados.

Recarregue as pilhas recarregaveis regularmente mesmo se
estas nao forem utilizadas (aprox. de 3 em 3 meses).

N&o exponha as pilhas recarregaveis a temperaturas supe-
riores a 70 °C. Evite a exposicao direta ao sol e nao deite as
pilhas para o fogo.

@IBLTFX P

Utilizacao adequada/responsabilidade

Estes auscultadores foram desenvolvidos para utilizacdo em aparelhos por-
tateis e sistemas Hi-Fi.

E considerada utilizagdo inadequada quando este produto for utilizado para
qualquer aplicagdo nao descrita nos guias de produtos associados.

A Sennheiser ndo assume qualquer responsabilidade pela utilizacdo abusiva
ou inadequada do produto, bem como dos seus acessorios.

A Sennheiser ndo se responsabiliza por danos em dispositivos USB que nado
estejam em conformidade com as especificagdes USB.

Declaracdes do fabricante
Garantia

A Sennheiser Communications, A/S assume uma garantia de 24 meses para
este produto.

As actuais condicdes de garantia encontram-se disponiveis no nosso site de
Internet www.sennheiser.com ou junto do seu distribuidor Sennheiser.

Em conformidade com as seguintes directivas

« Directiva REEE (2012/19/EU) E
No fim da sua vida Util, elimine o produto num ponto de recolha
municipal ou num ecoponto. —

Diretiva relativa as pilhas (2006/66/CE & 2013/56/EU)

As pilhas recarregaveis integradas neste produto sdo reciclaveis.

Para proteger o ambiente, elimine os produtos avariados e pilhas
recarregaveis em pontos de recolha local oficiais ou entregue-os

em lojas da especialidade.

Directiva da Seguranca de Produtos (2001/95/CE)

Auscultadores para leitores portateis: EN 60065/A12 | EN 60950-1/A12,
EN 50332-2

Conformidade CE c €
A declaracdo encontra-se disponivel no nosso site de Internet
www.sennheiser.com. Antes da colocagdo em funcionamento,
observar as prescricdes especificas do pais!

Belangrijke veiligheidsvoorschriften

> Lees de gebruiksaanwijzing, de veiligheidshandleiding, de beknopte
handleiding (indien meegeleverd) zorgvuldig en in zijn geheel door,
voordat u het product gaat gebruiken.

> Geef het product altijd samen met deze veiligheidsvoorschriften door aan
derden.

» Gebruik het product niet wanneer het klaarblijkelijk beschadigd is.

.

Ongevallen en handelingen die schadelijk voor de gezondheid zijn

voorkomen

» Indien u langere tijd naar een hoog volume luistert,
kan dat tot blijvende gehoorbeschadiging leiden.

» Houd altijd een afstand van minimaal 10 cm tussen de behuizing van de
hoofdtelefoon en pacemakers c.q. geimplanteerde defibrillatoren (ICD’s)
aan, aangezien het product permanente magneetvelden genereert.

» Houd het product, verpakkingsmateriaal en toebehoren uit de buurt van
kinderen en huisdieren, om ongevallen en verstikkingsgevaar te voorko-
men.

> Gebruik het product niet wanneer u bijzonder veel aandacht aan uw
omgeving moet besteden (bijv. in het verkeer).



Beschadigingen aan het product en storingen voorkomen

» Houd het product altijd droog en stel het niet bloot aan extreem lage of
extreem hoge temperaturen (bijv. fohn, verwarming, langdurige zon-
nestralen enz.), zodat corrosie en vervorming worden voorkomen.

» Maak uitsluitend gebruik van toebehoren/accessoires/reserveonderdelen
welke door Sennheiser worden geleverd of aanbevolen.

» Maak het apparaat uitsluitend schoon met een zachte, droge doek.

Veiligheidsvoorschriften voor batterijen/accu’s

WAARSCHUWING
Bij misbruik of niet-reglementair gebruik van de batterijen/
accu’s bestaat in extreme gevallen gevaar voor:

* warmteontwikkeling
 het ontstaan van brand

* explosie
« rook- of gasontwikkeling

Lever defecte producten incl. accu alleen in bij erkende
inzamelplaatsen of bij uw leverancier.

Gebruik uitsluitend de door Sennheiser aanbevolen accu’s en
daarbij behorende opladers.

De accu’s mogen alleen bij een omgevingstemperatuur van
10°C tot 40°C worden opgeladen.

Schakel producten, die door accu’s van stroom worden
voorzien, na gebruik uit.

Ook wanneer u het product gedurende langere tijd niet
gebruikt, moeten de accu’s regelmatig worden opgeladen (ca.
iedere 3 maanden).

Verhit de accu’s nooit tot een temperatuur
hoger dan 70°C. Voorkom de rechtstreekse blootstelling aan
zonlicht en gooi accu’s nooit in open vuur.

Reglementair gebruik/aansprakelijkheid

Deze hoofdtelefoon is ontwikkeld voor het gebruik in combinatie met draag-
bare apparaten en Hifi-systemen.

Onder niet-reglementair gebruik wordt verstaan dat u het product anders ge-
bruikt dan beschreven in de bijbehorende gebruiksaanwijzingen.

Sennheiser kan niet aansprakelijk worden gesteld wanneer het product/toe-
behoren onjuist wordt gebruikt of sprake is van misbruik.

Sennheiser kan niet aansprakelijk worden gesteld voor schade aan USB-appa-
raten, die niet in overeenstemming zijn met de USB-specificaties.

Verklaringen van de fabrikant

Garantie

Sennheiser Communications, A/S verleent op dit product een garantie van

24 maanden.

De op dit moment geldende garantiebepalingen kunt u downloaden van het in-

ternet onder www.sennheiser.com of bij uw Sennheiser-leverancier opvragen.
WEEE-richtlijn (2012/19/EU)

Breng dit product aan het einde van de levenscyclus naar één E\/
van de plaatselijke verzamelpunten of naar een recyclingbedrijf. —
Batterijenrichtlijn (2006/66/EG & 2013/56/EU)

De in dit product gebruikte accu’s kunnen worden gerecycled.

Lever, om het milieu te beschermen, defecte producten incl. accu
uitsluitend in bij officiéle verzamelstations of de vakhandel.
Productveiligheid (Richtlijn) (2001/95/EG)

Hoofdtelefoons voor draagbare spelers: EN 60065/A12 | EN 60950-1/
Al12,EN 50332-2

In overeenstemming met onderstaande eisen

CE-overeenstemming c E
Deverklaringisopinternet onder www.sennheiser.com beschikbaar.

Lees voor de inbedrijfstelling de specifieke voorschriften door, die

voor uw land van toepassing zijn!

Indicazioni di sicurezza importanti
» Leggere attentamente il manuale di istruzioni, la guida sulla sicurezza,
la guida rapida (ove disponibili) in modo esaustivo prima dell’utilizzo del
prodotto.
» Cedere sempre il prodotto a terzi insieme a queste indicazioni di sicurezza.
» Non utilizzare il prodotto se esso risulta chiaramente danneggiato.

Evitare incidenti e rischi per la salute

> Non prolungare eccessivamente il tempo di ascolto
a volume alto, al fine di evitare danni all’udito.

» E necessario mantenere sempre una distanza minima di 10 cm tra gli au-
ricolari e pacemaker o defibrillatori impiantati (ICD), in quanto il prodotto
genera costantemente campi magnetici.

> Tenere il prodotto, il relativo imballaggio e gli accessori lontano dalla por-
tata di bambini e animali domestici, al fine di evitare incidenti e il rischio
di soffocamento.

» Non utilizzare il dispositivo qualora sia necessario prestare particolare
attenzione all'ambiente circostante (ad esempio, durante la guida).

Evitare danni al prodotto e anomalie
> |l dispositivo deve restare sempre asciutto e non deve essere esposto a

temperature troppo alte o troppo basse (asciugacapelli, termosifoni, luce
diretta del sole, ecc.), per evitare corrosione e deformazione dello stesso.

» Impiegare esclusivamente i dispositivi supplementari/gli accessori/i
ricambi forniti o raccomandati da Sennheiser.

> Pulire il prodotto esclusivamente con un panno morbido e asciutto.

Indicazioni di sicurezza per le batterie/accumulatori

AVVERTENZA
A In caso di uso improprio o diverso da quello

previsto di batterie/accumulatori, in casi estremi sussiste il
rischio di:
« sviluppo di calore
* incendio

* esplosione
« sviluppo di fumo o gas

Restituire i prodotti difettosi comprensivi delle batterie ai
punti di raccolta o al rivenditore specializzato.

Utilizzare esclusivamente le batterie consigliate da Sennheiser
e i caricabatteria adeguati.

Caricare le batterie solo a una temperatura
ambiente compresa tra 10 °C e 40 °C.

LB 3
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Spegnere i prodotti alimentati da batteria dopo I'uso.

Caricare regolarmente le batterie anche dopo lunghi periodi di
mancato utilizzo (circa ogni 3 mesi).

y

Non surriscaldare le batterie a una temperatura superiore a
70 °C. Evitare la luce diretta del sole e non gettare le batterie
nel fuoco.

Impiego conforme all’uso previsto/Responsabilita

Queste cuffie sono state sviluppate per I'impiego con dispositivi portatili e
sistemi Hi-Fi.

Viene considerato uso improprio quando si utilizza il prodotto per qualsiasi
applicazione non menzionata nelle relative guide di prodotto.

Sennheiser non si assume alcuna responsabilita in caso di cattivo utilizzo o
impiego non conforme alla destinazione del dispositivo, come pure dei dispo-
sitivi ausiliari/accessori.

Sennheiser non & responsabile dei danni ai dispositivi USB che non risultano
conformi alle specifiche di tale tecnologia.

Dichiarazione del costruttore

Garanzia

Per questo prodotto Sennheiser Communications, A/S offre una garanzia di
24 mesi.

Le condizioni di garanzia attualmente valide possono essere consultate sul
sito Internet all'indirizzo www.sennheiser.com o presso i partner Sennheiser.

In conformita ai sequenti requisiti

Direttiva WEEE (2012/19/UE)

Smaltire il dispositivo a utilizzo terminato presso i centri di rac-
colta del proprio comune oppure in un centro per il riciclaggio. —
Direttiva sulle batterie (2006/66/EC & 2013/56/UE)

Le batterie all'interno di questo prodotto sono riciclabili. Smal-
tire i prodotti difettosi comprensivi di batterie presso i centri
di raccolta autorizzati o il rivenditore specializzato, ai fini della
tutela ambientale.

Direttiva sicurezza dei prodotti (2001/95/CE)

Cuffie per lettori portatili: EN 60065/A12 | EN 60950-1/A12, EN 50332-2

.

Conformita CE c €
La dichiarazione é disponibile in Internet sul sito www.sennheiser.

com. Prima della messa in funzione, osservare le disposizioni speci-

fiche del paese di competenza.

Vigtige sikkerhedsanvisninger

> Laes brugsanvisningen, sikkerhedsvejledningen, kvikguiden (som medfgl-
ger) grundigt og helt igennem, inden du begynder at anvende produktet.

» Denne sikkerhedsvejledning skal altid fglge med, nar du giver produktet
videre til tredjepart.

» Produktet ma ikke anvendes, hvis det har tydelige defekter.

Forebyggelse af sundhedsskader og ulykker

> Lyt ikke ved kraftig lydstyrke i lang tid ad gangen for at
undgé hgreskader.

» Hold altid en afstand pa mindst 10 cm mellem grekopperne og en
pacemaker eller indopereret defibrillator, eftersom produktet genererer
permanente magnetiske felter.

» Hold produktet, tilbehgret og emballagedelene uden for bgrns og dyrs
raekkevidde for at forebygge ulykker og kvaelningsfarer.

> Brug ikke produktet i omgivelser, som krzever szerlig opmaerksomhed
(f.eks. i trafikken).

Forebyggelse af skader pa produktet og fejlfunktioner

> Hold altid produktet tgrt, og udseet det ikke for ekstreme temperaturer
(hartgrrer, varmeelement, langvarig direkte sollys osv.) for at undga
korrosion eller deformation.

» Brug kun udstyr/tilbehgr/reservedele, som medfgliger, eller som anbefa-
les af Sennheiser.

» Produktet ma kun renggres med en blgd og ter klud.

Sikkerhedsanvisninger for litium-polymer-batteripakken

ADVARSEL
| ekstreme tilfaelde kan forkert brug eller misbrug af litium-
polymer-batteripakken medfgre:

* varmeudvikling eller
* udvikling af rgg eller gas

* eksplosion
¢ brandudvikling

Defekte produkter med indbyggede genopladelige batterier
skal afleveres pa szerlige indsamlingssteder eller returneres til
din specialforhandler.

Brug kun genopladelige batterier, der anbefales af Sennheiser,
samt de egnede opladere.

Oplad kun batteripakken ved omgivelsestemperaturer pa
mellem 10 °C og 40 °C.

LEx b

Sluk for produkter, der forsynes af batteripakken, efter brug.

]
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Hvis batteripakken ikke anvendes i leengere
tidsperioder, skal den oplades regelmaessigt
(ca. hvert 3. maned).

’

Den ma ikke opvarmes til over 70 °C, den mé f.eks. ikke udsaet-
tes for direkte sollys eller kastes i aben ild.

Tilsigtet brug/ansvar
Disse hovedtelefoner er beregnet til at blive anvendt sammen med
baerbare enheder og hi-fi-systemer.

Det anses for veerende ukorrekt brug, hvis produktet anvendes pa en made,
som ikke er naevnt i de tilhgrende produktvejledninger.

Sennheiser hafter ikke for skader, der skyldes forkert brug eller
misbrug af dette produkt og dets udstyr/tilbehgr.

Sennheiser haefter ikke for skader pa USB-enheden, som ikke er i overens-
stemmelse med USB-specifikationerne.

Producenterklaeringer
Garanti
Sennheiser Communications, A/S giver 24 maneders garanti pa dette produkt.

Se vores hjemmeside www.sennheiser.com, eller kontakt din Sennheiser-
forhandler for at se de aktuelle garantibetingelser.

| overensstemmelse med fglgende krav
WEEE-direktivet (2012/19/EU)

Aflever dette produkt pa den lokale genbrugsstation eller et E:
andet indsamlingssted. Dette er med til at beskytte miljpet, som _—
vi alle er en del af.

neres til din specialforhandler.

Produktsikkerhedsdirektivet (2001/95/EF)

Batteri-direktivet (2006/66/EF & 2013/56/EU)
Produktets indbyggede genopladelige batterier kan genbruges.

Hovedtelefoner til mobile afspillere: EN 60065/A12 | EN 60950-1/A12,
EN 50332-2

For at beskytte miljpet skal defekte produkter samt deres
genopladelige batterier bortskaffes som specialaffald eller retur-

CE-overensstemmelse c €
CE-overensstemmelseserklaeringen kan findes pa vores hjemmeside
www.sennheiser.com. Sgrg for at seette dig ind i de landespecifikke

regler, inden du tager produktet i brug!

Sdkerhetsinstruktioner

» Lds bruksanvisningen, sdkerhetsguide, snabbguide (om den medfdljer)
noggrant och fullstandigt innan du anvander produkten.

> Skickar alltid med den hdr sdkerhetsguiden ndr du ldmnar produkten till
tredje part.

> Anvdnd aldrig en uppenbart defekt produkt.

Forebygga skador pa hdlsa och olycksfall

> For att undvika horselskador lyssna inte pa hdg volym
under langa tidsperioder.

> Hall alltid ett avstand pa minst 3,94" (10 cm) mellan kadporna och
pacemaker eller implanterad defibrillator eftersom produkten genererar
permanenta magnetfélt.

» Hall produkten, tillbehor och férpackningsdelar utom réckhall for barn
och husdjur for att férebygga olyckor och risk for kvavning.

» Anvand inte produkten i en miljo som kraver din sdrskild uppmarksamhet
(t.ex. i trafiken).

For att férhindra skador pa produkten och felfunktioner

» Hall alltid produkten torr och utsdtt den inte for extrema temperaturer
(hartork, varmare, utdkad exponering for solljus, etc.) for att undvika kor-
rosion eller deformation.

» Anvdnd endast utrustning / tillbehor / reservdelar som medfdljer eller
som rekommenderas av Sennheiser.

» Rengor endast med en mjuk, torr trasa.

Sakerhetsanvisningar for litium-polymer batteri

VARNING
| extrema fall kan missbruk eller fel anvandning av litium-
polymer batteri leda till:
* explosion
 brandutveckling

e vdrmeutveckling
* utveckling av rok eller gas

Kassera och lamna defekta produkter med inbyggda upp-
laddningsbara batterier till sarskilda insamlingsplatser eller
returnera dem till din aterforsaljare.

Anvand endast uppladdningsbara batterier och lampliga lad-
dare som rekommenderas av Sennheiser.

Ladda batteripaketet alltid vid en omgivningstemperatur
mellan 10 °C och 40 °C.

Stang av batteridrivna produkter efter anvandning.

N&r du inte anvander dina batterier under en langre tid, ta ut
dem regelbundet (ungefar var 3:e manad).

-
Varm inte 6ver 70 °C, t.ex. inte utsdtt batterier for solljus eller

@ kasta dem i elden.

Avsedd anvandning / garanti

Dessa horlurar dr utformade for anvdndning med barbara enheter och Hi-Fi-

system.

Det anses som felaktig oavsedd anvandning nar produkten anvands for an-

vandningar som inte ndmns i tillhdrande produktblad.

Sennheiser ansvarar inte for skador som uppstar till féljd av missbruk eller

felaktig anvandning av denna produkt och dess tillbehor.

Sennheiser ansvarar inte for skador pa USB-enheter som inte dverensstam-

mer med USB-specifikationerna.

Tillverkarintyg
Garanti
Sennheiser Communications, A/S ger en 24 manaders garanti pa produkten.

For aktuella garantivillkor, vdnligen besok var hemsida pa
www.sennheiser.com eller kontakta din aterforsaljare.

Foljande regler och direktiv uppfylls:

WEEE-direktiv (2012/19/EU)

Na&r produkten skal kasseras - vanligen ldmna in den till din
lokala miljg- eller atervinningsstation som ar avsedd for denna
typ av utrustning. Detta bidrar till att skydda miljon som vi alla
lever i.

Batteri direktiv (2006/66/EG & 2013/56/EU)

De inbyggda laddningsbara batterierna kan atervinnas. For att
skydda miljon, vanligen kassera defekta produkter med sina
laddningsbara batterier som specialavfall eller returnera dem till
din dterforsaljare.

Produktsdkerhetsdirektivet (2001/95/EG)

Horlurar for mobila enheter: EN 60065/A12 | EN 60950-1/A12,
EN 50332-2

X
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CE-mérkning och 6verensstimmelse c €
CE forsdkran om Overensstammelse finns tillganglig pa var
webbplats: www.sennheiser.com. Innan du bdrjar anvdnda
produkten bor du informera dig om respektive lands specifika
bestammelser.

Tarkeita turvallisuusohjeita

» Lue kdyttoohje, turvallisuusohje ja pikaohje (mikali toimitettu tuotteen
yhteydessd) huolellisesti, ennen kuin otat tuotteen kayttoon.

> Liitd tamad turvallisuusohje aina tuotteen oheen, mikali luovutat tuotteen
sivullisille.

> Al3 kdyti tuotetta, joka on selvisti viallinen.

Terveyshaittojen ja tapaturmien ehkdiseminen

» Ald kuuntele kuulokkeilla pitkddn suurella
aanenvoimakkuudella. Siten ehkaiset kuulovaurion.

» Huolehdi siitd, ettd korvakuppien ja syddmentahdistimen tai istutetun
defibrillaattorin etdisyys on aina vahintddn 10 cm (3.94").

> Pidd tuote, oheisvarusteet ja pakkausosat lasten ja lemmikkieldinten
ulottumattomissa tapaturmien ja tukehtumisvaaran ehkdisemiseksi.

> Ald kdytd tuotetta ympéristdsss, joka vaatii sinulta erityisté tarkkaavai-
suutta (esim. liikenteessd).

» Huolehdi siitd, ettd tuote pysyy jatkuvasti kuivana ja ettd tuote ei altistu
darimmadisille Iampdtiloille (ndma voivat johtua esim. hiustenkuivaajasta,
lammityslaitteista tai pitkdaikaisesta altistumisesta auringonpaisteelle).
Nain voit ehkdista korroosiovauriot ja muodonmuutokset.

» Kaytd ainoastaan Sennheiserin toimittamia tai suosittelemia lisalaitteita/
oheisvarusteita/varaosia.

» Puhdista tuote ainoastaan pehmealld ja kuivalla liinalla.

Litiumpolymeeriakkupakettia koskevia turvallisuusohjeita

VAROITUS

Litiumpolymeeriakkupaketin virheellinen kasittely tai vaarin-
kaytto voi johtaa pahimmillaan:

¢ |[ammon muodostumiseen

* savun tai kaasun muodostumiseen

 rdjahdykseen
* tulipaloon

Toimita sisddnrakennetuilla akuilla varustetut vialliset
tuotteet hdvitettaviksi erityisiin kerdyspisteisiin tai palauta
tuotteet Idhimpaan alan erikoisliikkeeseen.

Kdytd ainoastaan Sennheiserin suosittelemia akkuja ja hyvak-
syttyja latauslaitteita.

Lataa akkupaketti vain, jos ympadriston lampdtila on 10 °C ...
40 °C.

LE

Kytke akkupaketista virran saavat tuotteet kdyton jalkeen
pois padlta.

-l
Kayttotarkoitus/vastuu

Nama kuulokkeet on tarkoitettu kaytettaviksi kannettavien laitteiden ja hifi-
jarjestelmien yhteydessa.
Tuotteen kdytdn katsotaan olevan virheellistd, mikali tuotetta kaytetdan jo-
honkin sellaiseen tarkoitukseen, jota ei ole mainittu tuotteeseen liittyvissa
oppaissa.

Sennheiser ei vastaa tdman tuotteen ja sen lisélaitteiden/oheisvarusteiden
virheellisesta kasittelystad tai vaarinkdytdsta aiheutuvista vahingoista.

Sennheiser ei vastaa sellaisille USB-laitteille aiheutuvista vahingoista, jotka
eivadt tdytd vaadittuja USB-standardeja.

Lataa akkupaketti saanndllisesti (noin 3 kuukauden vdlein),
jos et kayta akkupakettia pitkddn aikaan.

Huolehdi siitd, ettd akut eivat ylita milloinkaan lampdtilaa
70 °C. Akkuja ei siten saa esimerkiksi jattaa auringonpaistee-
seen eika heittdd tuleen.

Valmistajan ilmoitukset

Takuu

Sennheiser Communications, A/S myontdd tdlle tuotteelle 24 kuukauden
takuun.

Voimassa olevat takuuehdot saat selville Internet-osoitteesta
www.sennheiser.com tai omalta Sennheiser-jdlleenmyyjaltdsi.

Seuraavien vaatimusten mukaisesti
WEEE-direktiivi (2012/19/EU)
Havitd tama tuote toimittamalla se tallaisille laitteille
tarkoitettuun paikalliseen kerdyspisteeseen tai kierrdtyskes-
kukseen. Ndin huolehdit osaltasi yhteisen elinymparistomme
vaalimisesta.
Paristo- ja akkudirektiivi (2006/66/EY & 2013/56/EU)
Tuotteen sisddnrakennetut akut voi kierrattad. Havitd ympa-
ristdn suojelemisen vuoksi akuilla varustetut vialliset tuotteet
ongelmajdtteend tai palauta tuotteet alan erikoisliikkeeseen.
Tuoteturvallisuusdirektiivi (2001/95/EY)
Kuulokkeet kannettaviin musiikkisoittimiin:

EN 60065/A12 | EN 60950-1/A12, EN 50332-2
EY-vaatimustenmukaisuus C €
EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavissa  verkko-

osoitteessa www.sennheiser.com. Ota huomioon tuotetta koskevat
maakohtaiset maardykset, ennen kuin otat tuotteen kayttéon!
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Statements regarding FCC and Industry Canada

FCC Declaration of Conformity (DoC)
C SENNHEISER
Model No: PXC 480

We, Sennheiser Electronic Corporation
One Enterprise Drive » Old Lyme *
CT 06371 « USA
Tel: +1 (860) 434 9190
Fax: +1 (860) 434 1759

declare the above device comply with the requirements of Federal Communications Commission.

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subjected to the following two conditions:
1) This device may not cause harmful interference, and
2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Responsible Party: Markus Warlitz

This device complies with Part 15 subpart b of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause
harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for
a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interfe-
rence in a residential installation. This equipment generates, uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in ac-
cordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will
not occur in a particular installation. If this equipment does cause harm-
ful interference to radio or television reception, which can be determi-
ned by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.

* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications made to this equipment not expressly ap-

proved by Sennheiser electronic Corp. may void the FCC authorization

to operate this equipment.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Compliance information

USA @
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Canada CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
curope € & ®
—
Australia/
New Zealand
China ‘]5'
QIE S (Certificate Number): MSIP-REM-SC9-PXC480
At & ™ (Applicant): Sennheiser Communications A/S
Zd9 (Product name): Wired headset
2@ (Model): PXC 480
Korea M| Z=o12l (Date): See label

M| = X} (Manufacturer): Sennheiser Communications A/S
X| = = (Country of origin): China
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*The compliance marks are also printed on the baffle,
under the ear pads. Replace or remove the ear pads
with care.
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Safety Guide

YTmodeieig acpaAeiag
Instrukcja bezpieczenstwa
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[/ SENNHEISER

Charging Parameter:
Power supply 5V DC (USB port)
Current via USB

Operating temperature range | 0

Relative humidity 10 to 80% non-condensing

[/ SENNHEISER

Sennheiser Communications A/S
Industriparken 27, DK-2750 Ballerup, Denmark
www.sennheiser.com

Printed in China, Publ. 08/16, A02

Important safety instructions

» Read the instruction manual, safety guide, quick guide (as supplied) care-
fully and completely before using the product.

» Always include this safety guide when passing the product on to third
parties.

» Do not use an obviously defective product.

Preventing damage to health and accidents

» Do not listen at high volume levels for long periods
of time to prevent hearing damage.

» Always maintain a distance of at least 3.94” (10 cm) between the ear
cups and the cardiac pacemaker or implanted defibrillator since the
product generates permanent magnetic fields.

> Keep the product, accessories and packaging parts out of reach of chil-
dren and pets to prevent accidents and choking hazards.

» Do not use the product in an environment that requires your special at-
tention (e.g. in traffic).

Preventing damage to the product and malfunctions

> Always keep the product dry and do not expose it to extreme tempera-
tures (hairdryer, heater, extended exposure to sunlight, etc.) to avoid
corrosion or deformation.

» Use only attachments/accessories/spare parts supplied or recommended
by Sennheiser.

» Only clean the product with a soft, dry cloth.

WARNING
In extreme cases, abuse or misuse of Lithium-Polymer battery
pack can lead to:

* explosion

o fire development

* heat generation
* smoke or gas development

Dispose of defective products with built-in rechargeable
batteries at special collection points or return them to your
specialist dealer.

Only use rechargeable batteries recommended by Sennheiser
and the appropriate chargers.

Only charge the battery pack at ambient temperatures bet-
ween 10°C/50°F and 40°C/104°F.

Switch battery pack-powered products off after use.

I =T B RN

When not using the battery pack for extended periods of
time, charge them regularly (about every 3 months).

Do not heat above 70°C/158°F, e.g. do not expose to sunlight

b, or throw into a fire.
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Intended use/Liability

These headphones are designed for use with portable devices and hi-fi sys-
tems.

Itis considered improper use when this product is used for any application not
named in the associated product guides.

Sennheiser does not accept liability for damage arising from abuse or misuse
of this product and its attachments/accessories.

Sennheiser is not liable for damages to USB devices that are not consistent
with the USB specifications.

Manufacturer Declarations

Warranty

Sennheiser Communications, A/S gives a warranty of 24 months on this prod-
uct. For the current warranty conditions, please visit our website at www.
sennheiser.com or contact your Sennheiser partner.

FOR AUSTRALIA ONLY

Sennheiser goods come with guarantees that cannot be ex-
cluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to
a replacement or refund for a major failure and compensation for any other
reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the
goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and
the failure does not amount to a major failure.

This warranty is in addition to other rights or remedies under law. Nothing in
this warranty excludes, limits or modifies any liability of Sennheiser which is
imposed by law, or limits or modifies any remedy available to the consumer
which is granted by law.

To make a claim under this warranty, contact

Sennheiser Australia Pty Ltd, Unit 3, 31 Gibbes Street Chatswood NSW 2067,
Australia

Phone: (02) 9910 6700, email: service@sennheiser.com.au.

All expenses of claiming the warranty will be borne by the person making
the claim.

The Sennheiser International Warranty is provided by Sennheiser Australia
Pty Ltd (ABN 68 165 388 312), Unit 3, 31 Gibbes Street Chatswood NSW
2067, Australia.

In compliance with the following requirements

« WEEE Directive (2012/19/EU) E
Please dispose of this product by taking it to your local collec-
tion point or recycling center for such equipment. This will help —

to protect the environment in which we all live.

Battery Directive (2006/66/EC & 2013/56/EU)

The product’s built-in rechargeable batteries can be recycled. In
order to protect the environment, please dispose of defective
products with their rechargeable batteries as special waste or
return them to your specialist dealer.

Product Safety Directive (2001/95/EC)

Headphones for mobile players: EN 60065/A12 | EN 60950-1/A12,
EN 50332-2
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CE Conformity c E
The CE Declaration of Conformity is available on our website at
www.sennheiser.com. Before putting the product into operation

please observe the respective country-specific regulations!

InuavTikéG odnyieg ao@aleiog

» [Mpiv atrd Tn XPron Tou TTPOIGVTOG HEAETAOTE TTPOTEKTIKA TO EYXEIPIDIO
XPNoNG, TIg 0dnyieg aogpaAeiag Kal To cUvVTopo odnyod (av UTTAPXEI).

» Av BWOETE TO TTPOIOGV 0€ GAAA GTopa dWAOTE PAdi Kal AUTEG TIG 0dnYieg
ao@aAesiag.

» Mnv XpnOIYOTIOIEITE éva TTPOPAVWIG XAAAOHEVO TTPOIOV.

Atrotpotr) BAaBwYV UyEiag Kal aTUXNUATWYV

» Mnv xpnoIYoTIoIEiTE UYPNAR| EVTaON fXOU VIO PHEYAAQ
SIOOTAPATA WOTE VO ATTOPUYETE POVINEG BAGBES aKONG.

» Emedn 1o Tpoidv Trapdyel povipa JayvnTika Tedia KpaTaTe TTavTa
améoTaon TouldyioTtov 10 cm (3.94») avapeoa oTa aKoUuoTIKA Kal OTO
BNUaToddTN /| O€ EPPUTEUPEVO OTTIVIBWTH.

» DuAdooETE TO TTPOIGY, Ta AEECOUGP Kal TO EEOPTANATA CUOKEUATTOG
Hakpid atrd TTaidId Kal PIKPG {Wa WOTE VA aTToTPATIOUV aTUXHAHATA Kal
Kivduvol Trviypou.

» Mn XpnOIUOTIOIEITE TO TTIPOIOV o€ TrEPIBGAAOV &TTOU aTTaiTEiTal IBIAITEPN
TTPoooXN (TT.X. 0TV 031K KUKAoYOpIa).

ATropuyn {nuIdg oTo TTPoidV Kol SucAsiToupyiag

» AlaTnpeite TO TTPOIOV TIAVTA OTEYVO KAl NV TO EKBETETE O€ OKPaieg
Beppokpacieg (TMOTOAGKI HaANILWY, BeppdoTpa, TTapateTapévn ékBeon
oTtnv nAIokA akTIvoBoAia, KATT.) waoTe va amo@euxBei n didBpwon kai n
TTOPAPOPPWOT.

» XpnoIYOTIOIETE POVO TTAPEAKOUEVA, ageTOUdP Kal AVTAAAOKTIKG TTOU
TTapEXEl A TTOU OUVIOTA N Sennheiser.

» KaBapiete 10 TPOI6V POVO pe €va HaAOKOS, OTEYVO TTavi.

0dnyieg aopaAeiag yia TIg ptrartapieg AiBiou/TToAupgpoug
MPOEIAOMOIHEH

Z& aKpaieg TTEPITITWOEIG, N KaTtdxpnan Tng prratapiag Aibiou/
TTOAUPEPOUG UTTOPET VA EXEI WG CUVETTEIQ:

* €kpngn * Tapaywyn BeppdTnTag
« ekdnAwaon « dnpioupyia KaTTVoU 1y agpiwv
TIUPKAYIAG

H améppiyn xaAaopévwy TTPOIGVTWY HE EVOWHATWHEVEG ETTO-
Va@opTI(OUEVEG PTTATAPIEG TTPETTEI VA YiVETAI OTA EIDIKG ONUEia
OUAAOYNAG i} PE ETTIOTPOPH GTO KATAOTNHA ayopdS.

XPNOIUOTIOIEITE HOVO TIG ETTAVAPOPTICOUEVEG UTTATAPIEG TTOU
guvioTd n Sennheiser padi pe Toug KATAGAANAOUG QOPTIOTEG.

®DoprigeTe TNV pTTaTAPia HOVo o€ Beppokpaaieg TrEPIBAAAOVTOG
peTagy 10 °C kai 40 °C.

LB B

MeTd T Xprion ATTEVEPYOTTOIEITE T TIPOIOVTA TTOU AEITOUPYOUV
- HE pTTaTapia.

[—]

b,

Av dgv XPNOIUOTIOINTETE TIG UTTATAPIEG VIO HEYAAO XPOVIKO
dIdoTNHA, QOPTICETE TIG TAKTIKG (TTEPITTOU KABE 3 PAVEG).

Mnv Tig Beppaivete Tavw amd 70 °C, m.x. pe €kBeon aTov RAIo 1
TIETWVTAG TIG OTN QWTIC.

@ !

MpoBAerépevn xpRon/aocTikn euBuvn

AuTd Ta aKOUOTIKG €XOUV OXEBITOTEN yIa XPrion HE YOPNTEG GUOKEUEG Kal
ue ouoTApara Hi-Fi.

Oa Bewpeital akatdAANAn xpron av autd To TTPOoIdV XpnoidoTIoINBEi yia
E£PAPHOYEG TTOU BEV AVAPEPOVTAI OTO OXETIKO EYXEIPIBIO XPrioNng.

H Sennheiser dev avaAapBdvel kapia uBivn yia {nuIEG TTOU TTPOKAAOU-
vTal AGyw KaTdXpnong autol Tou TIPOIOVTOG Kal TWV TIAPEAKOMEVWY A TV
ageooudp Tou.

H Sennheiser dev @épel kapia euBUVN yia {nuiég o€ ouokeuég USB Trou dev
avTatrokpivovTtal oTig TTpodiaypagég USB.

AnAwoE€Ig KATOOKEUAOTN

Eyyonon

H Sennheiser Communications, A/S Trapéxel eyyunon 24 unvwy yia autd
TO TTPOIOV.

Ma Toug 10XU0VTEG OPOUG €yyUNONG ETTIOKEPTEITE TNV 10TOCEAISA Hag
www.sennheiser.com 1 €TIKOIVWVACTE HWE TOV  QVTITTPOOWTIO  TNG
Sennheiser.

ZUPHOPPWVETAI TTPOG TIG TTAPAKATW ATTAITACEIG

O8nyia WEEE (2012/19/EE) E\/
H améppiyn autol Tou TTPOIGVTOG TIPETTEN VA YiVETAI OTA TOTTI-
K& onpeia GUANOYNG i o€ KATTOI0 Popéa avaKUKAWGNG TETOIOU —
e€oAiopoU. ‘ETo1 Ba TTpo@uAGEoupe To TrEPIBAAAOV OTO OTTOI0

Joupe 6hol pag.

Odnyia ptratapiwy (2006/66/EK & 2013/56/EE)

Ol EVOWUATWHEVEG PTTATAPIEG OTN OUOKEUH UTTOpoUV vVa
avakukAwBouUv. MNa pooTacia Tou TTepIBAAOVTOG axpnoTel-
OTE TIG XOAAOWEVEG OUOKEUEG padi PE TIG ETTAVAPOPTICOUEVES
MTTaTAPIiEG TOUG WG EIBIKE aTTOPPIUMATA i} ETTIOTPEYTE TIG OTO
KATAOTNPA ayopds.

Odnyia aogaAeiag mpoidvTwy (2001/95/EK)

AkouoTIKd yia KivnToUg Traikteg: EN 60065/A12 | EN 60950-1/A12,
EN 50332-2

Tuppoépoewon CE C E
H dnAwon ocuppodpewong CE diatiBetal otnv 10To0€Aida pag
www.sennheiser.com. [piv BéoeTe TO TTPOIOV O€ AciToupyia AGRBe-

TE UTTOYN TOUG I0XUOVTEG VOUIKOUG KaVOVIGHOUG!

Wazne wskazowki bezpieczenstwa

» Przed zastosowaniem produktu nalezy uwaznie zapoznac sie z cata
instrukcja obstugi, wskazéwkami dotyczacymi bezpieczenstwa oraz
skrocona instrukcja (jesli zostata zataczona).

» Przekazujac produkt osobom trzecim, nalezy zawsze wreczy¢ rowniez
niniejsze wskazowki bezpieczenstwa.

» Nie stosowac produktu, jezeli wykazuje widoczne $lady uszkodzenia.

Ochrona zdrowia i zapobieganie wypadkom

> Nie nalezy stucha¢ przez dtuzszy czas za gtosnej
muzyki, aby unikna¢ uszkodzenia stuchu.

» Zachowa¢ minimalny odstep 10 cm miedzy obudowa stuchawek a roz-
rusznikami serca, wzgl. zaimplantowanymi defibrylatorami (ICD), gdyz
produkt wytwarza state pola magnetyczne.

» Trzymac¢ produkt, opakowanie i akcesoria z dala od dzieci i zwierzat domo-
wych, aby unikna¢ wypadkéw i ryzyka uduszenia.

> Nie stosowac¢ produktu, jezeli warunki otoczenia wymagaja zachowania
szczegolnej uwagi (np. w ruchu drogowym).

Zapobieganie usterkom i uszkodzeniu produktu

» Produkt musi by¢ zawsze suchy; chroni¢ go przed ekstremalnie niskimi
lub wysokimi temperaturami (suszarka do wtosow, grzejniki, dtugie pro-
mieniowanie stoneczne itp.), aby uniknac korozji lub odksztatcenia.

> Nalezy uzywac dodatkow/akcesoriow/czeéci zamiennych dostarczonych
lub rekomendowanych przez firme Sennheiser.

> Czysci¢ produkt wytacznie sucha i miekka Sciereczka.

Wskazowki dotyczacego bezpiecznego stosowania baterii/akumulatoréw

OSTRZEZENIE
A W przypadku naduzycia lub nieprawidtowego stosowania
. baterii/ akumulatoréw, w ekstremalnych sytuacjach istnieje

niebezpieczenstwo:

* wysoka temperatura ¢ wybuch
* pozar * wydzielanie dymu lub gazu

Uszkodzone produkty wraz z akumulatorami oddawac do
punktow zbiorki lub sklepow.

Stosowat wytacznie akumulatory zalecane przez firme
Sennheiser i pasujace do nich fadowarki.

tadowac akumulatory tylko w temperaturze otoczenia od 10
°Cdo 40 °C.
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Produkty zasilane akumulatorami wytacza¢ po uzyciu.

Dotadowywat regularnie akumulatory rowniez po dtuzszym
nieuzywaniu (ok. co 3 miesiace).

Iy
-l
Nie dopuszcza¢ do nagrzania akumulatoréw powyzej 70 °C.
@ Unika¢ promieniowania stonecznego i nie wrzucac
akumulatoréw do ognia.
Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem / odpowiedzialno$¢

Te stuchawki zostaty skonstruowane do stosowania w potaczeniu
z urzadzeniami przenosnymi i systemami Hi-Fi.

Za zastosowanie produktu niezgodne z przeznaczeniem uznaje sie jego uzy-
cie w inny sposob, niz zostato opisane w odpowiednich instrukcjach obstugi.
Sennheiser nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku naduzycia
badz nieprawidtowego stosowania produktu oraz urzadzen dodatkowych/
akcesoriow.

Firma Sennheiser nie odpowiada za uszkodzenie urzadzen USB, ktore nie od-
powiadaja specyfikacji USB.

Deklaracje producenta

Gwarancja

Sennheiser Communications, A/S udziela na ten produkt 24-miesiecznej gwa-
rancji.

Aktualnie obowiazujace warunki gwarancji mozna uzyska¢ w Internecie na
stronie www.sennheiser.com lub u przedstawiciela firmy Sennheiser.

Zgodnie z nastepujacymi wymaganiami

* dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego B\/
i elektronicznego (WEEE) (2012/19/UE)
Zuzyty produkt nalezy przekaza¢ do komunalnego punktu —

gromadzenia odpadow lub zaktadu recyklingowego.

Dyrektywa w sprawie baterii i akumulatoréw (2006/66/WE &

2013/56/UE)

Akumulatory wbudowane w niniejszy produkt nadaja sie do

recyklingu. Uszkodzone produkty wraz z akumulatorami nalezy

usuwac w oficjalnych punktach zbiorki lub w sklepach w celu

ochrony $rodowiska.

Dyrektywa bezpieczenstwo produktéw (2001/95/WE)

Stuchawki do odtwarzaczy przenosnych:

EN 60065/A12 | EN 60950-1/A12, EN 50332-2

Zgodnos$¢ WE C €
Deklaracja jest dostepna w Internecie na stronie www.sennheiser.

com Przed uruchomieniem nalezy uwzgledni¢ obowiazujace przepisy
krajowe!

Onemli Giivenlik Bilgileri
» Uriinii kullanmadan énce kullanim kilavuzunuy, giivenlik kilavuzunu, hizl
kilavuzu (saglandig gibi) dikkatle ve tamamen okuyun.

» Uriinii iclincii sahislara teslim ederken daima bu giivenlik bilgilerini de
beraberinde verin.

» Uriin bariz olarak zarar gérmiisse iiriinii kullanmayin.

Sagliginiza zarar gelmesini ve kazalari dnleyin

» isitme duyunuzu korumak icin, uzun siireyle yiiksek
ses siddetiyle dinlemeyin.

» Kulaklik gévdesi ve kalp pili veya implante edilmis defibrilator (ICD)
arasinda daima en az 10cm kadar bir mesafe birakin; ¢linkii triin siirekli
olarak manyetik alanlar olusturmaktadir.

» Uriin, amabalaj ve aksesuar pargalarini gocuklardan ve ev hayvanlarindan
uzak tutun, clinkii kazalar olabilir ve kiiciik parcalari yutabilirler.

» Uriindi, bulundugunuz ortam 6zel dikkat gerektiriyorsa kullanmayin (rn.
trafikte).

Uriine hasar gelmesini ve arizalari énleyin

» Uriinii daima kuru tutun ve ne agin diisiik ne de asir yiiksek sicakliklara
maruz birakmayin (sac kurutma makinesi, kalorifer, uzun siireli giines
1sinlari vs.), aksi durumda korozyon veya deformasyon meydana gelebilir.

> Sadece Sennheiser tarafindan dnerilen veya sunulan atasmanlari/aksesu-
arlari/yedek parcalari kullaniniz.

» Uriinii sadece yumusak ve kuru bir bezle temizleyin.

Piller/akiiler icin glivenlik bilgileri

A

UYARI

Pillerin/akiilerin amacina aykiri kullanilmasi veya dogru kulla-
nilmamasi halinde u¢ durumlarda asagidaki tehlikeler ortaya

cikabilir:
¢ Asiri sicaklik olusma ¢ Patlama tehlikesi
tehlikesi ¢ Duman veya gaz olusma
¢ Acik ates olusma tehlikesi
tehlikesi

Arizali Giriinleri, akiiyle birlikte toplama merkezlerine veya
elektronik esya magazalarina iade edin.

Sadece Sennheiser tarafindan dnerilen veya uygun olan sarj
cihazlarini kullanin.

Akiileri sadece cevre sicakhigi 10 °C ila 40 °C oldugunda sarj
edin.

L B
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Akii ile beslenen Uriinleri kullandiktan sonra kapatin.

Uzunca bir siire kullanilmadiklarinda akiileri diizenli olarak
sarj edin (yaklasik 3 ayda bir).

Akiileri 70 °C lizerine 1sitmayin. Giines gelmesini 6nleyin ve
akiileri atese atmayin.

@ !

Amacina uygun kullanim/mesuliyet

Bu kulaklik taginabilir cihazlar ve Hi-Fi sistemlerinde kullaniimak igin
gelistirilmistir.

Bu driliniin, ilgili triin kilavuzlarinda bahsedilmeyen uygulamalarda kullanil-
mas! yanhs kullanim olarak dikkate alinir.

Sennheiser, iirliniin veya ek cihazlarin/aksesuar pargalarinin suistimal edil-
mesi ya da nizami olarak kullaniimamasi halinde hicbir sorumluluk kabul et-
mez.

Sennheiser sirketi, USB spesifikasyonlarina uymayan USB cihazlarinda doga-
cak zararlar icin sorumluluk kabul etmez.

Garanti

Sennheiser Communications, A/S bu {iriin i¢in 24 aylik bir garanti Ustlenmek-
tedir.

Giincel  olarak  gecerli olan garanti kosullari  internet'ten
www.sennheiser.com adresinden veya Sennheiser ortaginizdan temin edebi-
lirsiniz.

Asagidaki sartnamelere uygun olarak

 WEEE Yénergesi (2012/19/EU) E
Uriinii kullanim 8mriiniin sonunda, yerel toplama veya geri
kazanim merkezinde bertaraf edin. _—

.

Pil Yonergesi (2006/66/AT & 2013/56/EU)

Uriinde takili olan akiiler geri kazanilabilir tiirdedir. Arizali
tirtinleri, akiiyle birlikte resmi toplama merkezleri veya
elektronik esya magazalari lizerinden elden cikartarak cevrenin
korunmasini glivence altina alin.

Uriin Giivenligi Direktifi (2001/95/AT)

Mobil galarlar icin kulakliklar: EN 60065/A12 | EN 60950-1/A12,
EN 50332-2
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CE Uyumlulugu c €
Bu beyan internet’te www.sennheiser.com adresinde gériintiilene-

bilir. Kullanmadan once ilgili tilkeye 6zgii kurallarin dikkate alinma-

si gerekir!

BaKHble yKa3aHua no 6e3onacHocTu

> Mepes Ucnosb3oBaHUEM LaHHOTO MPOAYKTa BHUMATE/IbHO M MOHOCTbIO MPO-
4TUTE PYKOBOACTBO MO JKCM/yaTaLmm, yKasaH1A no 6e30nacHOCTU U KpaTKoe
PYKOBOACTBO (ec/n nocTagnsercs).

> Bcerga nepesasaiite nszenne TpeTbUM IMLAM BMecTe
C AaHHbIMM YKa3aHUAMM MO TeXHUKe 6e30MacHOCTU.

> He ncnonbsyiite uspenve, €Cm OHO O4EBUAHO NOBPEXKAEHO.

MpepotepalieHue yuwepba 340p0Bbi0

M HECYACTHbIX Cy4aes

P Bo n3bexaHune HapyLeHWit Cyxa He UCNoNb3yiTe
AZUTENBHOE BPEMS BbICOKYHO FPOMKOCTb.

» Bcerga cobntopaiite pacctoaHue He meHee 10 cm mexay KOpnycom HayLu-
HUKOB W KapAMOCTUMYAATOPOM MW UMMIAHTUPOBAHHBIM AepUBPUNA-
Topom (ICD), T. K. U3Zenue reHepupyeT NOCTPOAHHbIE MArHUTHbIE NOAA.

P Bo 13bBekaH1e HEeCHACTHbIX CIYHAEB U PUCK YAYLLbA XPaHUTE U3Zenve,
YNaKoBKy W akceccyapbl B HEAOCTYNHOM A8 AeTeil U JOMALLHUX KUBOTHbIX
mecTe.

» He nonbayittecb usgennem, ecam tpebyetca ocoboe BHUMaHMe (Hanpumep,
npu ynpasneHun asTomobunem).

MpepoTBpalleHne NOBPeXAEHU U HeucnpaBHoOCTeN

» Bo nsbexaHue kopposnuu unu aedbopmaLum Bceraa AepuTe usaenve B
CYXOM COCTOAHWM U He Mo/BepraiTe ero BO3AeNCTBUIO NMPeAe/bHO BbICOKMX
1 npeaenbHO HU3KKX TemnepaTtyp (peH, oborpesatenb, A0NT0E HaXxoXKAeHe
Ha COMHUE M T. M.).

» Wcnonb3osatb TONbKO NpuUcnocobieHns/akceccyapbl/3anacHble 4acTu,
rocTaB/ifieMble UM PeKOMeHAyemble KomnaHueit Sennheiser.

P OuunwwaiiTe nsgenve ToNbKO CYXOM, MATKOW TPANKOWM.

YKasaHus no 6esonacHocTv Npy obpalyeHnm ¢ 6atapeiikamm/akkymynsatopamm

NPEAYNPEXAEHME!
Mpu HenpasunbHOM obpalieHnn ¢ baTapeitkamu/ akKymynsTo-
Pamu B IKCTPEMAbHBIX CIY4asX FPO3UT ONACHOCTb:

. BbIAEﬂEHVIe Tenna
* BocnnameHeHwue

* B3pbiB
¢ Ob6pasoBaHue AbiMa UK ra3os

HeucnpasHble U3aenns BMeCTe C akKyMyN1ATOpamm cAasaiTe B
cneuuanbHble NPpUeMHbIE NYHKTbl 1IN B TOProBble OpraHnU3aunun.

WcnonbayiiTe ToNbKO PEKOMEHA0BaHHbIE KOMNaHKel Sennheiser
AKKYMYNATOPbI M MOAXOAALLME K HUM 3apAAHbIE YCTPOCTBA.

3apAaliTe aKKyMynATOPbI TONbKO NPY TEMNEPATYPe OKPYKatoLLei
cpeap! o1 10 °C go 40 °C.

LE X B

PaboTarolume oT aKKyMyATOPOB U3AENNA BbIK/IOYalTE Cpasy ke
NoC/Ae OKOHYAHWA UCMONB30BAHUA.

[laxke Npu AANTENbHOM HEUCNONb30BaHWUM PETYAAPHO
noa3apsKanTe akKyMynaTopsbl (Kaxable 3 mecsaua).

(4
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He HarpeBalite akkymynaTopbl 4o Temnepatypsbl cabiwe 70 °C.

@ He fonyckaiite aeicTBUA NPAMbIX CONHEYHbIX Ny4yeii 1 He
6pocaiite akKyMynATOPbI B OTOHb.

Wcnonb3oBaHue no HasHauyeHuio / OTBETCTBEHHOCTL

3m HayLHUKK 6b111 paspaboTaHbl ans MCMoNb30BaHUA

C NOPTaTUBHLIMM YCTPOMCTBAMM M BbICOKOKAYeCTBEHHbIMU CUCTEMaMM BOCMPO-

n3BeAeHuA.

Mcnonb3osaHne NpoayKTa ANA Nt06bIX Leneil, He yKasaHbIX B COOTBETCTBYHOLMX

PYKOBOACTBaX NPO/YKTa, CYUTAETCA UCMONb30BAHUEM HE MO Ha3HAYEHWUIO.

KomnaHua Sennheiser He HeceT HMKaKOW OTBETCTBEHHOCTU NPU HEMpaBUAbHOM

06palLeHnm C U34eNMEM, a TaKKe C AOMOHUTENbHBIMU YCTPOMNCTBAMM/aKceccy-

apamu.

KomnaHua Sennheiser He HeceT HMKaKOM OTBETCTBEHHOCTW 3a MOBPEXAEHUA

USB-yCTpOWCTB, He COOTBETCTBYIOLLMUX TEXHUYECKUM TpeboBaHuam USB.

3asaBneHna usrotoButens

FapaHTua

KomnaHua Sennheiser Communications, A/S npefocTaBaser rapaHTMiO Ha
AaHHbIN NPOAYKT CPOKOM 24 mecaua.

,ﬂeﬁcTBleLlJME YCNOBMA NpeaocTaBNeHUA rapaHTUM MOXKHO MONY4YUTb Ha cante
www.sennheiser.com unu y Bawero auctpubbiotopa komnanum Sennheiser.

B COOTBETCTBUM CO cneayoWmUMm Tpe6oBaHnaMM

o ampekTusa WEEE (2012/19/EU) ﬂ
Moxanyicra, nocne OKOHYAHWUA CPOKa CNYKObI YyTUAU3UPYIiTE
AaHHOe n3genne B MECTHOM MYHKTE NpuUema BTOPCbIpbA UK B —

UEeHTpe yTUAn3aumu.

HOPMAaTMBHbIM aKT N0 akKKymynsaTopam 1 6atapesm (2006/66/EC

& 2013/56/EV)

YcTaHoBNEHHbIE B AAHHOM U34e/TUN aKKYMYNATOPbI NOANEXaT

BTOPUYHOI NepepaboTke. B Lensax 3alwmTbl OKpysKatoLwei cpeabl

c,a,asal‘/i're HeucnpasHble U3a4enna BMecTe C aKKyMy/IATOpPamMu TO/b-

KO B O¢MLI,MaJ1I:HbIe MYHKTbI Npnema BTOpCbIpbA U Cneynaan3npo-

BaHHble NPeANpPUATUA.

* [upektusa 6esonacHocTv usgenui (2001/95/EC)
HaywHuku ana mobunsHbix nneepos: EN 60065/A12 | EN 60950-1/A12,
EN 50332-2

Cootsetcreue ctaHgaptam EC

MoNHbIA TEKCT 3asBneHus npueBeaeH Ha caite  www.sennheiser.com. c €
Mepes, BBOAOM B IKCM/IaTaLMio HEOBXOAUMO M3Y4MTb COOTBETCTBYIOLME
3aKOHOAATE/IbCTBA CTPAH, B KOTOPbIX AaHHOEe yCTpOl‘:iCTBO MCI'IOHbByETCﬂ!
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Petunjuk Keselamatan Penting

» Baca petunjuk penggunaan, petunjuk keselamatan, petunjuk ringkas
(seperti yang disertakan) dengan cermat dan menyeluruh sebelum Anda
menggunakan produk.

» Sertakan petunjuk keselamatan saat produk diberikan kepada pihak

ketiga.

» Jangan gunakan produk jika jelas terlihat rusak. i t

Menghindari Gangguan Kesehatan dan Kecelakaan

» Untuk menghindari kerusakan pendengaran, hindari mendengarkan
volume suara yang keras dalam waktu lama.

» Jaga selalu jarak antara casing earphone dengan alat pacu jantung atau
defibrillator implan (ICD) minimal 10 cm karena produk menghasilkan
medan magnet permanen.

» Jauhkan produk, kemasan, dan aksesori dari jangkauan anak-anak dan
hewan peliharaan untuk menghindari kecelakaan dan risiko kematian.

» Jangan gunakan produk ini saat berada di lingkungan yang memerlukan
perhatian khusus (misalnya, saat berada di jalan raya).
Menghindari Kerusakan dan Gangguan pada Produk

» Pastikan produk tetap kering dan jauhkan dari temperatur yang terlalu
rendah atau terlalu tinggi (pengering rambut, pemanas, sinar matahari
dalam waktu lama, dIl.) untuk menghindari korosi atau perubahan
bentuk.

» Hanya gunakan alat pelengkap/aksesori/suku cadang yang disediakan
atau direkomendasikan oleh Sennheiser.

» Bersihkan produk hanya menggunakan kain yang lembut dan kering.

Petunjuk keselamatan untuk baterai Lithium-Polymer

PERINGATAN
Dalam kejadian ekstrim, penyalahgunaan baterai Lithium-
Polymer dapat menyebabkan:

 ledakan

* meluasnya kebakaran

* memicu suhu yang panas
* berkembangnya asap atau gas

Buang produk yang cacat yang memiliki baterai isi ulang
yang terdapat di kumpulan tempat khusus atau kembalikan
kepada dealer spesialis Anda.

Gunakan baterai isi ulang yang dianjurkan oleh Sennheiser
dan dengan charger yang tepat.

Isi baterai hanya pada saat suhu ruangan antara 10°C/50° F
dan 40°C/104°F.

LEX B

Setelah pemakaian, cabut baterai dari produk yang dilengkapi
dengan pack-power.
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Bila baterai tidak digunakan untuk jangka waktu lama, isi
daya baterai secara teratur (setiap 3 bulan).

Jangan biarkan suhu panas mencapai lebih dari 70°C/158°F,
misal: jangan terkena sinar matahari atau membuangnya ke
dalam nyala api.
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Penggunaan yang Benar/Kewajiban

Headphone ini dikembangkan untuk digunakan pada perangkat portabel dan
sistem Hi-Fi.

Penggunaan produk dianggap salah jika produk ini digunakan untuk aplikasi
lain yang tidak disebutkan dalam petunjuk produk terkait.

Sennheiser tidak bertanggung jawab atas penggunaan produk maupun per-
angkat tambahan/aksesori yang tidak semestinya atau salah.

Sennheiser tidak bertanggung jawab atas kerusakan perangkat USB yang ti-
dak konsisten dengan spesifikasi USB.

Pernyataan produsen

Jaminan

Sennheiser Communications, A/S memberikan jaminan selama 24 bulan
untuk produk ini.

Untuk persyaratan jaminan yang berlaku, kunjungi

www.sennheiser.com atau hubungi peritel Sennheiser Anda.



